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ZWEI NEUE INSCHRIFTEN FUR HOSIOS KAI
DIKAIOS!

N. Eda AKYUREK SAHIN*

ZUSAMMENFASSUNG

Die Autorin macht zwei neue Weihungen an Hosios kai Dikaios bekannt. Die
erste Weihung (Nr. 1, Fig. 1 a-b) stammt aus der Gegend von Gok¢ebey/Zonguldak
im ostbithynisch-westpaphlagonischen Gebiet (Fig. 6-8). Bei der Weihung handelte
es sich wahrscheinlich um eine Grabinschrift. Sie ist der erste Beleg fiir Hosios kai
Dikaios aus diesem Gebiet.

Die zweite Weihung, die aus dem Dorf Derecik bei Biiyiikorhan/Bursa (Fig.
5), d.h. also aus dem Territorium von Hadrianoi (Mysien) stammt, geht an die
Adresse des Zeus Anabatenos (Nr. 2, Fig. 2 a-c). Sie erfolgte wohl im Auftrag des
Hosios kai Diakaios, da Ihr Name im Genitiv steht. Man hat den Stein wihrend der
Rettungsgrabung einer Basilika zusammen mit der Weihung an Zeus Kersoullos
(s. unten Addendum, Fig. 3 a-d) freigelegt. Beide Steine waren wohl in der Basilika
als Spolie verwendet. Der Vorgidngerbau der Basilika war einst vielleicht ein

Heiligtum fiir Zeus Anabatenos.

Schliisselworter: Hosios kai Dikaios, Zeus Anabatenos, Zeus Kersoullos,

Hadrianoi, Basilika in Derecik, Lykos Gebiet in Paphlagonien, Meter Theon

* Dog. Dr. N. Eda Akyiirek Sahin, Akdeniz Univ., Fen-Edebiyat Fak., Eskicag Dilleri ve Kiiltiirleri
Bl., Kampus Antalya/ TR. E.mail: edasahin@akdeniz.edu.tr
Dieser Aufsatz erscheint im Rahmen eines von der Universitdt Akdeniz in Antalya geforderten
Forschungsprojekts (Bu ¢aligma Akdeniz Universitesi, Bilimsel Arastirma Projeleri Koordinasyon
Birimi tarafindan yayin projesi kapsaminda desteklenmistir.).

Ich bin dem Tiirkischen Kultusministerium fiir die erteilte Erlaubnis zur Dank verpflichtet. Bei
den Arbeiten im Museum von Bursa sind mir Herr Enver Sagir, der Direktor des Museums sowie
die Museumsassistenten Frau Funda Unal, Frau Koncagiil Hanger und Frau Gokgen Seker sehr
entgegengekommen. Meine Kollegen Dr. Fatih Onur und Mehmet Oktan MA sowie die Studenten
Hiiseyin Uzunoglu und Erkan Tasdelen haben mich bei der Reise nach Bursa begleitet und mir die
Arbeiten im Museum sehr erleichtert. Alle genannten Personen sei hier herzlich gedankt.
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OZET
Hosios kai Dikaios icin iki Yeni Yazit

Makalede Hosios kai Dikaios kiiltii icin iki yeni yazit tanitilmaktadir. Altar
iizerinde yer alan 1 numarali yazit (Fig. 1 a-b) Zonguldak’in Gokgebey Ilgesi,
Gaziler Koyli’nde ‘Asar Kale’ olarak adlandirilan yerde bulunmustur (bkz. Fig.
6-8). Bu yer Antik Dénem’de Dogu Bithynia - Bat1 Paphlagonia Bolgesi’nde (ge¢
donemde Honorias Bolgesi) yer almaktadir. Eser simdi Eregli Miizesi’'ndedir. Bu
yazitla Hosios kai Dikaios’un kiiltii bu bolgede ilk kez belgelenmektedir. Tanr1
yazitta o yorenin yerel anatanrigasiyla (Meter Theon) birlikte anilmaktadir. Ayrica,
antik kaynaklardan tanidigimiz ve Paphlagonia’da kiiglik bir nehir olan Lykos’un
ad1 (Eregli civarinda Karadeniz’e dokiilen bugiinkii Aydinlar Cay1/Giiliing Cay1’nin
bir kolu) ilk kez bir yazitta belgeleniyor géziikmektedir. Yazitta ayrica, ad1 dativus
halde gegen Aleksandros isimli birisi s6z konusudur ve ismi Hosios kai Dikaios’un
adindan sonra gelmektedir. Anadolu’da (6zellikle Phrygia ve Bithynia’da) bazi
yazitlarda sahislarin adi da tanrinin ismiyle birlikte dativus haldedir. Bu yazitlar
bilim diinyasinda epey tartisilmis ve bunlarin aslinda mezar tasi oldugu kanaati
yerlesmistir. Bu yazit da olasilikla bir mezar tagidir ve ayn1 zamanda Hosios kai
Dikaios’a sunulmustur. Tanrinin anilmasiyla mezarin korunmasi amaglanmig olma-
lidr.

Cok kiigtik bir altar iizerinde yer alan 2 numaral1 yazit (Fig. 2 a-c) ise Bursa’nin
Biiyiikorhan Ilgesi’nin Derecik Koyii’nde (Hadrianoi teritoryumu/Mysia) (Fig. 5)
bulunmustur. Kéyde kagak kazi sonucunda bir bazilika kalintis1 ortaya ¢ikmustir.
Bursa Miizesi’nin bu bazilikada 2001 yilinda yiiriittiigli kurtarma kazis1 sonucunda
bu yazitin yani sira ayrica asagida addendum kisminda tanitilan yazit bulunmustur.
Her iki eser de bugilin Bursa Miizesi’ndedir. Bu yazittan Hosios kai Dikaios’un
Zeus Anabatenos isimli bir tanriyla birlikte tapimmim gordiigiinii 6greniyoruz.
Bazilikanin iginde bulunan Roma dénemi mimari pargalarindan burada daha 6nce
bir Roma yapisinin ve olasilikla da bir tapinagin bulundugu anlasilmaktadir. Belki
de bu yap1 zamaninda, olasilikla ayni yerde bulunmus olan diger adaklarin da isaret
ettigi gibi, Zeus Anabatenos i¢in dikilmis bir tapinakti.

Addendum kisminda tanitilan yazit (Fig. 3 a-d) ise Zeus Anabatenos’un Zeus
Kersoullos i¢in diktigi bir adak tasidir. Bir tanrinin baska bir tanri i¢in adak tasi
sunmast olgusu gorebildigimiz kadariyla ilk kez belgelenmekte olup adagin tam
anlami agtk degildir.

Makalede islenen yeni yazitlarin ¢evirileri soyledir:

1. ‘Hosios (kai) Dikaios igin (ve) Aleksandros igin Lykos Bélgesi’'nin Ana
Tanrigast’min (huzurunda bu adagi) - - - - - - - - - - - - (sundu).’

2. ‘Antiokhos oglu Asklas bu adagr Hosios kai Dikaios 'un (emri tizerine?) Zeus
Anabatenos’a sundu.’

Addendum olarak verilen yazit:

‘Anabatenos olarak da adlandirilan Zeus (bu altari) Zeus Kersoullos i¢in
dikti.’
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Anahtar kelimeler: Hosios kai Dikaios, Zeus Anabatenos, Zeus Kersoullos,

Hadrianoi, Derecik Bazilikasi, Paphlagonia’daki Lykos Bolgesi, Meter Theon

Vor kurzem hat M. Ricl eine zusammenfassende Studie fiir Hosios kai
Dikaios? vorgelegt?, in der sie auch neue Weihungen an diese Gottheit
bekannt gemacht hat. Immer wieder kommen aber neue Belege* fiir sie in
verschiedenen Ortschaften Kleinasiens zum Vorschein. Unten werde ich
zwel solche Weihungen aus der Gegend von Gokgebey/Zonguldak (Nr. 1)3
und Derecik/Bursa (Nr. 2) bekannt machen.

1. Ein der Hosios kai Dikaios geweihte Grabstein fiir einen
Alexandros? (Fig. 1 a-b)

Altar aus Marmor; AO: im Museum von Eregli; Inv. Nr.: unbekannt;
FO: aus der Nihe des ‘Asar Kale’ genannten Ortes (wo auch die Ruinen ei-
ner alten Kirche liegen) bei dem Dorf Gaziler, 1 km von Gokgebey (frither
Tefen)/Zonguldak entfernt (im bithynisch-paphlagonischen Grenzgebiet);
H: 130 cm; Br: 39 cm; T: 36 cm; Bh: unbekannt.

Der nach oben hin sich verjliingende Altar hat einen niedrigen Aufsatz
mit Eckakroteren auf der Vorderseite. Zwischen den Eckakroteren ist eine
patera abgebildet. Auf der Vorderseite des Schaftes steht eine achtzeilige
Inschrift mit sorgfaltigen Buchstaben. In der mittleren Hohe des Schaftes
hat man ein kleines Loch gebohrt, welches aus der zweiten Verwendung
des Steins als Brunnenfassung stammt. Die Zerstdrung der Zeilen 6 und
7 geht eventuell auf diese zweite Verwendung zurilick. Die Lesung der

2 Fiir Hosios kai Dikaios s. allgemein Ricl 1990; Ricl 1991; Ricl 1992a; Ricl 1992b, vgl. SEG XLI
1991, Nr. 1836; ferner Akyiirek Sahin 2004. Vgl. auch Karakaya 2007, 15-16.

3 Ricl 2008. Zur Neuinterpretation fiir die Weihung bei Ricl 1991, Nr. 99 (= McLean 2002, 10 Nr.
25) s. Thonemann 2003, 88 Nr. 25. Fiir die Abbildung, die bei Ricl 1992b, 99 fiir Nr. 6 fehlt, s.
Akyiirek Sahin 2007, 90-91 Nr. 65.

4 Aus der Kibyratis wird demnéchst eine weitere Weihung fiir Hosios kai Dikaios von T. Corsten und

M. Ricl bekannt gemacht, vgl. dazu Ricl 2008, 574 Nr. 42. Fiir die Gétter Theoi Dikaioi, die in den

neuen Inschriften aus den Felsheiligtimern in Termessos genannt sind, s. Iplikgioglu 2006. Vgl.

auch B. Iplik¢ioglu, Bati Pamphylia ve Dogu Lykia’da Epigrafya Arastirmalar1 2002, AST 21,1

(Ankara 2003), 75-78. Mit den Géttern Theoi Dikaioi ist hier sicherlich nicht der phrygische Gott

Hosios kai Dikaios gemeint, vgl. dazu Fleischer 2008, 197-242. Man vermutet, daf} die in diesen

Heiligtiimern verehrten Gotter auf die luwischen Bevolkerung Stidwestanatoliens zuriickgehen.

Hier sei Herrn Sadi Uyar aus Gokgebey (Tefen) ganz herzlich gedankt, der mich auf diese und

weitere Inschriften aus dem Ort aufmerksam machte. Von den Funden stellte er mir auch Fotos zur

Verfligung, die ich verdftentlichen darf.
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Inschrift erfolgte aus dem Foto:

‘Ol Akole “Dem Hosios (kai) Dikaios
2 "AAeEAVOPO (und) dem Alexandros
TopOL UNTPl bei der Lykoslindischen
4 Bedv Avkw- Meter Theon
XOPELTIKY) (hat) - - - - - - - - - -
6 [[---nn-- ] - - (aus?) [- - -thes]
[.JOANI- -] (diese Weihung)
8 Ong. aufgestellt.”

Sorgfiltige Schrift wohl des 2. Jhs. n. Chr.

Z. 1-2: Dal} die Weihung neben Hosios kai Dikaios auch einem
Alexandros geweiht war, geht aus der Inschrift deutlich hervor. In vie-
len Weihungen fiir den phrygischen Gott Zeus Bronton® und fiir andere
Gottheiten steht der Name einer Person auch im Dativ.” Dieses Phdnomen
wurde in der Forschung allgemein - wohl zurecht - so gedeutet, da3 die-
se Inschriften zugleich Grabinschriften seien und die Gotternamen zum
Schutze des Grabes erwiahnt wurden.® Wahrscheinlich gehort auch die obi-
gen Inschrift zum Grab eines Alexandros, welches man unter dem Schutz
der Hosios kai Dikaios stellte.”

Z. 3-5: mopo untpl Bedv Avkoywpertiki Die Inschrift stammt aus
der Gegend des ‘Asar Kale’ (Altburg) genannten Ortes (s. Fig. 7-8) bei
Gokgebey (Tefen) am Filyos (Billaios, s. Fig. 6). Sowohl die modernen
Ortsbezeichnungen wie Asar Kale und Tefen als auch epigraphisch-
archdologische Funde aus demselben Ort!® deuten hier auf eine antike

Die bisher bekannten Denkméler und der Kult dieses Wetter- und Fruchtbarkeitsgottes wurden

von mir im Rahmen einer Dissertation bearbeitet, s. Akyiirek Sahin 2002.

7 Vgl. Akyiirek Sahin 2001, 169; Akyiirek Sahin 2002, 43-53; Akyiirek Sahin 2006, Nr. 2-5, 8-9,
12-13, 23, 27-29, 32.

8 3.z B. Waclkens 1984, 281-286.

9 Als solche wird diese Gottheit dfters belegt: Ricl 1991, Nr. 88, 103, 104, 111; Ricl 1992, 86;

Strubbe 1997, 15-16 Nr. 19; Merkelbach - Stauber 2001, 100 Nr. 08/06/06; Ricl 2008, Nr. 35,

43-45 und 565 Anm. 16.

Aus demselben Fundort stammen weitere beschriftete Steine sowie Architekturstiicke und Séu-

lenkapitelle, die kiirzlich ins Museum nach Eregli transportiert wurden (schriftliche Mitteilung

von Herrn Sadi Uyar).
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Ortschaft, deren Name wahrscheinlich im Wort Tefen (> Stephane?) zu su-
chen ist!!. Avkmywpertikn bezieht sich wahrscheinlich auf die Landschaft
bei dem FliiBchen Lykos, welches bei Eregli (Herakleia Pontike) ins Meer
miindet.'? Auffillig ist jedoch, daB3 die Gegend von Tefen (Gokgebey) am
Billaios Potamos zwar in derselben Region, aber nicht in einer direkten
geographischen Beziehung zum Lykos Potamos steht. Offenbar wurde der
Kult der Lykoslindischen (Avkwyopertikn) Meter Theon in der ganzen
Region auch im sepulchralen Bereich gepflegt.!3

Z. 6-8: Hier stand auf zwei zerstorten Zeilen sicherlich der Name des
Dedikanten und moglicherweise auch ein femininer Ortsname mit der
Genetivendung auf -8ng woher der Dedikant stammte ([... o ..Joav[...]
ong?).

2. Weihung des Asklas (Fig. 2 a-c)

Kleiner Altar aus Marmor; AO: Archdologisches Museum von Bursa;
Inv. Nr.: 12.1.2001; FO: Aus dem Dorf Derecik/Biiyiikorhan/Bursa
(Territorium von Hadrianoi); H: 37 cm; Br: 24-25 cm; T: 12-15 cm; Bh:
0,7-1,5 cm.

Der Stein ist in der Fundsituation dokumentiert bei Okgu 2007, 171,
Bild 7 und seine Inschrift wird dort auf' S. 39-40 kurz erwéhnt; s. auch Ricl,
2008, 574 Nr. 38.

Der grob bearbeitete, kleine Altar ist in drei Stiicke zerbrochen und
wieder zusammengesetzt. Die Nebenseiten sind schmaler als die Vorder-
und Riickseite. Die obere Fliche des Altidrchens, welches allseitig mit
Eckakroteren versehen ist, hat man in der Form einer patera ausgearbeitet.
Die Eckakrotere sind beschédigt. In der Mitte dieser patera befindet sich
eine kleine, mit drei diinnen Leisten versehene Vertiefung, die vielleicht
fiir die Befestigung eines Gegenstandes diente (vgl. Fig. 2 b-c). Auf der
Vorderseite ist rechts und links ein Sdulenpaar abgebildet, das einen
Architrav triagt. Darunter steht eine fliichtige Inschrift. In der Mitte der

Il Keine Erwidhnung bei Belke 1996.

12 g Ruge 1927, col. 2390 s.v. Lykos (5); Belke 1996, 248 s. v. Lykos: ‘Heute Aydinlar Cayi, im
Unterlauf auch Giiliing Deresi, kleiner Fluss in der Honorias, der etwa 4 km s. von Herakleia ins
Schwarze Meer miindet.

13 Fiir einen dhnlichen Fall vgl. z. B. Haspels 1971, 342 Nr. 115. Zur Verbreitung des Meter-Kultes
in Bithynien und im benachbarte Paphlagonien s. z. B. Marek 1993, 194 Nr. 22.
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Inschrift sind ein Rinderkopf, die Biiste einer Frau und ein Altdrchen abge-
bildet. Unterhalb der Biiste ist ein kreisférmiger Gegenstand zu erkennen.
Allgemein handelt es sich um eine grobe Arbeit.

"Ackhag "Avi(1)o- “Asklas, der Sohn des
2 xov [eldynv dvé- Antiochos, hat diese

Beto Ae 1’A- Weihung dem Zeus Anabatenos
4 voBot- (nach der Weisung?) des

v ‘Oc(i)ov kol [Alw-  Hosios kai Dikaios
6 alov. aufgestellt.”

Aus der Kaiserzeit, wohl aus dem 3. Jh.

Z.1-2:’Acx)ag. Fiir die auf —Gg endenden Namen s. Robert 1963, 148-
149 und 272-273; Levick-Mitchell 1988, S. LXII. "Avt{1)dxov. Bei der
Name hat man ein Iota vergessen; vgl. ‘Oc{i)ov auf Z. 5.

Z. 2-3: ANEOETO auf dem Stein. Dieselbe Fehlschreibung auch in der
letzten Zeile: [A]IK|AIOY.

Z. 3-5: Ael ’AvoPotnv®. Ael anstelle Al ist sehr hdufig. Zeus
Anabatenos ist bereits in einer Weihung aus Orhaneli (Territorium von
Hadrianoi) belegt'*: 'AyoBf toyxn: 'AAé€avdpog Koldov xail Amio
Me|vexpdtov vrep ‘Epuiov | kol "AnoAlmviov TV | vidv avédnko. | Al
"AvoPotnv® eoyny | avébnko (vgl. hier Fig. 4). Fiir diesen Stein wird
Orhaneli im Inventarbuch des Archiologischen Museums von Istanbul als
Fundort angegeben. Da die folgende Weihung aus Derecik auch dieselbe
Gottheit nennt, ist mdglich, da} alle drei Steine aus demselben Heiligtum
in Derecik stammen, das wohl der Vorgéngerbau der Basilika war.

Zeus Anabatenos korrespondiert sicherlich mit Zeus Batenos aus
Lydien.!5

14 Schwertheim 1987, 11-12 Nr. 9 Taf. 3

IS Bisher sind aus Lydien vier Inschriften fiir Zeus Batenos bekannt geworden:

1. Statue einer Nike aus Silandos (Selendi); Jetzt im Museum von Manisa (Inv. Nr. 4437):
Herrmann 1981, Nr. 77 (= Malay 1994, 48 Nr. 58 Fig. 24; Pleket 1986, 63): Mntpt Oedv, Al
Botnv® | Netkmv ktA.

2. Standbild der Tyche aus Saittai; Jetzt in Chicago im Privatbesitz: SEG 35, 1985, Nr. 1232 (Pleket
1986, 63): Mntpoc Oedv kol Atog Botnvod Toyny ktA.

3. Fragment eines runden Objekts (wahrscheinlich aus Saittai); jetzt im Museum von Manisa; Malay
1994, 48 Nr. 57 Fig. 23: - -] Aul Batn[v - -.



Zwei Neue Inschriften Fiir Hosios Kai Dikaios 273

Z. 5-6: ‘Oc{)ov kot [Alucaiov: Die Genitivform deutet wohl darauf
hin, daf} die Weihung auf Befehl des Gottes im Traum erfolgte.

Addendum
Weihung des Zeus Anabatenos an Zeus Kersoullos (Fig. 3 a-d)

Altar aus Marmor; AO: Archdologisches Museum von Bursa; Inv. Nr.:
12.2.2001; FO: gefunden mit Nr. 2 zusammen im Basilika von Derecik/
Biiyiikorhan/Bursa (Territorium von Hadrianoi); H: 82 cm; Br: (Aufsatz)
42 cm; (Schaft) 34 cm; (Basis) 43 cm; T: (Aufsatz) 40 cm; (Schaft) 34 cm;
(Basis) 45 cm; Bh: 2-3,2 cm.

Der Altar ist im Fundsituation abgebildet in Okg¢u 2007, 171, Bild 6 und
seine Inschrift wird kurz erwéhnt, S. 39.

Der rechteckige, grof3e Altar ist oben und unten mehrfach profilliert. Auf
dem Aufsatz gibt es umlaufende kleine Eckakroteren. Auf dem Aufsatz hat
man eine kreisformige leichte Tiefung angebracht; in ihrer Mitte ist ein
Loch zu sehen (s. Fig. 3 d). Auf dem Altar stand einst wahrscheinlich ein
Gegenstand (eine Sdule?). Der Altar ist nur auf der Vorderseite beschriftet.
Unterhalb des Aufsatzes hat man eine vierzeilige Inschrift eingemeif3elt.
Darunter sicht man einen grossen Kranz. Die Riick- und Nebenseiten sind
leer gelassen.

Zevg 0 'AvaPo-  “Der Anabatenos (genannte)
2 wvog Au Kep-  Zeus hat (diesen Altar)
GOVAAD Oveo-  fiir Zeus Kersoullos
4 TNOoEV. aufgestellt.”
Aus der Kaiserzeit, wohl aus dem 3. Jh.

Z. 1-2: Zevg 6 ’AvoPatnog: dazu s. oben Nr. 2.

4. Stele aus Marmor aus dem siidostlichen Gebiet von Saittai; Jetzt im Museum von Manisa (Inv.
Nr. 8175): Malay 1999, 89-90 Nr. 87 Fig. 89: Mntpi Oedv kol Aeul Baltmve: kT
Zgusta vermutete, daB3 das Epitheton des Zeus aus einem Ortsnamen wie Bait//at// in der Ndhe von
Saittai zu suchen wire, s. Zgusta 1984, 119 § 144-1.
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Z. 2-3: Zeus Kersoullos ist in einigen Inschriften aus Hadrianoi be-
kannt.!¢ Uber neun Inschriften aus dieser Gegend zeigen deutlich, daf dort
ein Heiligtum dieses Gottes existierte.!” Aus den Inschriften vermutet man,
daB es in diesem Ort wohl eine Orakelstitte fiir Zeus Kersoullos gab.

16" Schwertheim 1987, 3-11 Nr. 1-8 und 211. Es existiert im Museum von Bursa neue Weihungen
fur Zeus Kersoullos, die ich demnéichst auch bekannt machen werde. Fiir Zeus Kersoullos
s. Sahin 2001, 76-77; Cagu 2005, 453-468; Cagu 2006, 29-33.

17" Schwertheim 1987, 156 mit Anm. 35.
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Fig. 2 a-c: N.E. Akyiirek Sahin
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Fig. 3

a-d: N.E.
S Akyiirek Sahin
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Fig. 4 Schwertheim 1987, Taf. 3 Fig. 5 Belke - Mersich 1990 (Ein Teil von der
Nr. 9 topographischen Karte)

Fig. 6 Belke 1996 (Ein Teil von der Karte)
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Fig. 7 S. Uyar (Asar Kale und seine Umgebung)
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Fig. 8 S. Uyar (Asar Kale und seine Umgebung)





